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PomaHchKi, repMaHCBHKI Ta iHIII MOBH

IIparmaTu4Hi 0c00JIMBOCTI AHIVIIHCHKUX BUT'YKIB K 3ac00iB BepOaJizaunii

eMouii

AKTYaJIbHICTb  JOCJIKEHHSI  3yYMOBJIEHAa  BIJICYTHICTIO  CHCTEMHHX
JOCTIKEHb OCOOJMBOCTEH BHUIYKIB CY4acHOI aHIUIIMCBHKOI MOBH, SKi BiJITPalOTh
3HayHy POJb Y BUPaKEHHI1 1HAMBIAYalIbHOIO, Cy0’€KTUBHOTO CTaBJIEHHS MOBLS 0
CUTYaIlii, 10 00’ €KTUBHOTO CBITY, () TAKOX Y BUPAKEHHI MOYYTTIB Ta BOJCBUSBIICHD
MOBIISI.

MeTor0 1OC/IiIKeHHA € — CXapaKTepu3yBaTH KOMYHIKaTHMBHO-IIparMaTHYHI
0COOJIMBOCTI BUTYKIB SIK 3ac001B BepOasi3ailii eMOoLii y CydyacH1i aHTTIChKIi MOBI,

Jljis nocATHEHHS MOCTaBJICHOI METH HEOOX1THO PO3B’sI3aTH TaKl 3A860AHHA.

- 3M1MCHUTH KJIacu(IiKaIlilo BUTYKIB 32 TPAarMaTUYHUMU OCOOJIMBOCTSIMU;

- CXapaKTepU3yBaTH BUTYKHU;

- TpOaHaNI3yBaTH CIHenu]iKy BUTYKIB 3 KOHBEHIIMHO-OOYMOBJICHUM Ta
KOHTEKCTYalTbHO-00YMOBJICHUM MIParMaTUYHUM 3HAYEHHSIM;

- OMUCATH BUTYKH y KOHTEKCTI MOBJICHHEBHX aKTiB Ta JUCKYpCY, BUSBUTH
npUTaMaHHi IM 3HaYEHHS;

O0’€KTOM J0CJTI/IKEHHA € — aHTJIIMCHhKI BUTYKH.

IIpenmeTom 10C/IiAKeHHSI € — KOMYHIKaTHBHO-TIparMaTH4YH1 XapaKTePUCTUKU
BUTYKIB.

JlocnmiKeHHSIM BUTYKIB 3aiiMaicsl 4MMallo POCIMCHKUX Ta YKPaiHChKUX
miHTBIiCTIB, 30Kpema: B.B. Bunorpagos, A. A.[I'puropsH, B.I. Koctomapos,
O. C. KybpsakoBa, O. M. IlemkoBchkuii, O.O. Iloredns, O. O. [Illaxmatos,
JI. B. lllep6a, ®. ®. ®opTyHATOB Ta IHIIII.

VY 3axigHO€BPOIEHCHKOMY MOBO3HABCTBI BUBUEHHIO BUTYKIB MPUCBAYEHI Mpalll
1. banmi, XK. Banapieca, A. Bexounekoi, E. l'opdbmana, ,C. I'pinbayma, JIx. Jliya,

I. Maysst, JI. Tensepa, O. €cnepcena, M. Ceaprsika, T. YoproHa Ta iHIIHX.



[TincymoBytoun nediniiii BUTYKy, CIlIiJl 3a3HAYUTH HACTYITHE!

1.Buryku He €  okpemoro uactuHolo  MoBuU  (O. O.IlotelGHs,
O. M. ITemkoBcwkuid, L. bammi, JK. Banapiec).

2. Buryku — e yactuna mosu ( JI. B. Illep0Oa).

3. Buryku mocizjaroTh 0Co0JIMBE MiCIle B CUCTEM1 YaCTHH MOBH 1 epeOyBarOTh
mo3a iX MoJiJI0M Ha MOBHO3HayH1 1 cityx00Bi1 ( @. ®. ®oprynatos, O. O. [llaxmartos,
B. B. Bunorpazos, I. I. Memianinos).

4. Buryku € ciry>x60Bor0 gactuHoro MoBH ( O. €criepcen).

5. Buryku Hanexxatb 1O MOBHO3HAYHUX YAaCTUH MOBH, aj€ MOCIJAI0Th CEpel
Hux ocobause Mmicte ( FO. C. Macnon).

6. Buryku Hanexats 10 chepu moienns (J1. 1. Iopaes).

7. Burykum mnepeOyBaroTh 1o03a C(Epor0 JIHIBICTUKH, BUKOHYIOYM II€BHI
comiokomyHikaTuBH1 GyHkIii (E. ['odbdman).

Ha migcraBi npoBeieHOTo aHami3y aHTIIACHKUX BUTYKIB MU TOJIUIIEMO TYMKY
BUCHHX, (B. B. Bunorpanos, I. I. MemaniHoB, . O. dopryHaTOB,
O. O. lllaxmaToB), sAKI BBaXKajH, II0 BUTYKH — II€ CaMOCTiIiHA YacTHHA MOBH, IO
nepedyBae 1mo3a MoA1IOM CJIiB Ha TOBHO3HAYHI Ta cITy>K00BI, OCiAa€ 0COOIUBE MICLIE
B CHCTEeMI YacCTUH MOBHU, a Y MOBJICHHI € €KBIBaJECHTAMHU pPEYCHb, IIITICHUX
BHCJIOBJICHb.

Buryku B aHIINACHKIA MOBI CTaHOBJIATb MOBHY YHIBEpPCAJiO, OCKIJIbKH €
IPaMaTHUYHOIO KaTeTOPi€r0, BIACTUBOIO OUTBIITOCTI MOB CBITY. Buryku 6e3nocepeHno
MOB’SI3aHI 3 MparMaTuyHol0 1HQOpMali€0, TOOTO KOMYHIKAaTHUBHICTh Y HHUX
BHUCYBA€THCA Ha MEPIINHA TUIaH, TOMY IO CEMaHTHKa OLTbIIOCTI BUTYKIB BUSIBIISIETHCS
B MIPOIIeCi KOMYHIKaIIii.

3a CHHTAaKCUYHUMH XapaKTEPUCTUKAMHU BUTYKH YTBOPIOIOTH 1Bl TPYIIH:

1. OgHOCHIBHI BUTYKH, TOOTO BUTYKH, IO CKJIAJIAIOTHCSI 3 OJTHOTO CJIOBA;

2. JIBo- Ta GaratociiBHI BUTYKH, TOOTO BUTYKH, IO CKJIQJAIOTHCS 3 JBOX 1
OiybliIe CiB.

OnHocaiBHI BUTYKH TIOJITISTIOTHCS HA:



1. TIlepmicHi, HemoxigHi BUTyKd. lle BHUTyKW, II0 BUHHUKIM JaBHO 1
00CITyrOBYIOTh €MOIIIMHY CTOPOHY >KUTTS JIOAWHU. BOHW He MOB’s3aHI 3 TMEBHOIO
yacTHHOIO MOBH, Hanpukiaan: Ah! Aha! Aye! Bah! Chut! Oh! Phew! Lle mpocTi 3Haku
EMOIIITHOTO Ta BOJHOBOTO BUPAKEHHS, SKI 37OUTHIIOTO MOXOASITh Bijl €MOIIIHUX
BUKPHKIB, 10 CYNPOBOUKYIOTh pedIeKCH OpraHi3My Ha 30BHIIIHI mojapa3HeHHs. L1
BUTYKH XapaKTepHU3YIOThCS (DOHETHYHOIO odopmieHIcTI0. Bci BOHM (hIKCYHOTHCS
CJIOBHMKAMH 3 TIO3HAYKOIO gueyk. Jlo HUX HajekaTh TaKOXK BUTYKH, IO BUCTYMHAIOTh
SK CIIOJIyYEHHS JBOX YM KUIbKOX mepBicHMX Burykis: Ah-a-a-ah! Ah-h-h! Er-er-er!
M-m-m!

2. TloxiaH1, BTOpUHHI BUTYKH. Jl0 HUX HaJIe)KaTh BUTYKH, 110 O€PYTh MOYATOK
BiJl TIOBHO3HAYHUX YAaCTHMH MOBH, SIKI BTPATWUJIM TMPUTAMAaHHY iM CHHTAKCUYHY
¢yHKL1I0, TpaHC(POPMYBAIKCS B 1HITY I'PaMaTHYHY OJMHULIIO, BTPATUIIU 31aTHICTb JI0
(GhOpPMOYTBOPEHHS 1 MEPETBOPHIIMCA HA 3aCTUMN HE3MiHHI (opmyiu. 3a CBOIMH
CEMaHTUYHUMHU XapaKTEPUCTUKAMU BOHHM CTajld BHUpPA3HUKAMU PI3HUX EMOI[Id Ta
BosieBusiBiieHb. Ile Taki Burykm sk: Excuse! Greetings! Help! Horror! Please!
Surprise! Thanks! Hampuknan: «...rather embarrassed and touched: «No, please,
please!», ne Please! € Burykom i Bupaxkae moasiKy 3 BiITIHKOM 3HisIKOBiHHS. Jleski 3
MOXIIHUX, BTOPUHHUX BWUIYKIB, 1[0 TEHETHYHO OEpyTh CBif TMOYATOK BiJ
MOBHO3HAYHHUX CIIiB, JeceMaHTH3yloThcs. Hanpukmaa, imennuk fiddlesticks, 1o
MO3HAYa€ CMUYOK JJisi rpu Ha ckpumii, i Buryk Fiddlesticks! 3i 3nadenHsM
Hicenimnuys!. Came 3 TakuM 3Ha4e€HHAM Lied BUTYK (ikcye cioBHUK Longman 3
no3Hauko eucyk. Ilop. Takox Swell — iMeHHHMK 31 3HAYEeHHSM Y3BMIIIIIS,
XBUIJIFOBaHHS Ta iH., 1 BUryk Swelll, mo Bupakae paaicts, 3UByBaHHS TOIIIO.

Cepen MOXiJHUX BUTYKIB BUAUTSIOTHCS HACTYITHI:

OMHOCTIBHI BUT'YKH, 3alT0O3WYCHI aHMTIHCHKO MOBOIO 3 iHmux MoB: Alleluia!
Ave! Eureka! Kaput! Mayday! Vivat! Tomro. Taki 3amo3uueHi BUTYKH XapakTepHi i
JUTSL IHIIUX 1HAO€Bponechkux MoB. [lop.: B ykpaincekiii MoBi — Anro! Kapayn!
bpaso! Ilonynopa!; B pociiicekit — Anno! Amba! bacma! buc! Mapw! Mepcu!; y

dpanmy3bkiit — Veni, vedi, veci!, Sic!; y mimenpkiii — Fiasco! Fiat! [4].



HiecniBai Burykn, Hanpukiaam: Oops! | nearly dropped my cup of teal, ne
Oops! € moka3HMKOM MUTTEBOI 1 HecmojiBaHoi mii. Taki BUTYKM HEOJHO3HAYHO
XapaKTepU3YyIThCS PI3HUMH JociHUKaMu. OH1 JOCIITHUKY BBAXKAIOTh 111 OJIMHUII
iMIepaTuBHOIO (HOPMOIO Ji€CiOBa, a IHII — BUTyKamu. He posrmsgaioum Bcix
MOTJISIIB, CJIJ BIA3HAUUTH, IO TaKl CJIOBa € BUTYKaMU, OCKUIBKA BOHHM MOBHICTIO
BTpavaroTh MEPBICHE JIGKCUYHE 3HAYEHHS, MO3HAYAIOTh HE KOHKPETHI, a MUTTEBI U
HecroaiBadi mii. KpiM Toro, B HUX SICKpaBO BUSBISIETHCS €KCHPECHBHICTH, MPO IO
CBIIUUTH (piKcallis iX y CIOBHHUKY 3 TIO3HAYKOIO 6ueyk [2a, 36].

Buryku, 10 ckiiaay sIKUX BXOJWTH JIBa 1 OUTbIIE CJIOBA CKIIAIAIOTHCS 3 KUIBKOX
HIArpyM:

-Buryku, 10 ckiagy SKUX BXOJSATh MOBHI OJMHUIN, IO SIBISIOTH COOOIO
CHOJIy4eHHsI 3 JABOX 1 Outbme cmiB. Lli BUT'yKHM € HEnepBICHUMH, BTOPHUHHHMH,
MOXiIHUMH. Taki CIOBOCIOJYYEHHSI MEPEXONsTh JI0 KJIacy BHUTYKIB SIK TOTOBI
MOBJICHHEBI OJIMHMUIII, MPU IbOMY BOHU PECEMAHTHU3YIOThCA W HaOyBalOTh I[1IICHOTO
BUT'YKOBOT'O 3HAYCHHSI, SIKE HE BUBOJIUTHCS, HA BIJIMIHY BiJl BUIbBHUX CJIOBOCIIOJYY€CHb,
3 CEMaHTUKU CKIAJOBUX OJMHHUIIb. IXHBOIO XapaKTEPHOIO OCOOIMBICTIO € Te, IO
BOHU MOXXYTh BXKUBATHUCS 1 SIK BUIbHI CJIOBOCIIOJTYYEHHS, 1 IK BUTYKOB1 BUCJIOBJICHHS,
nanpukiaan: Oh, today is a really good morning, me good morning € BiibHUM
CJIOBOCITOJTYYCHHSIM 1 BUKOHYE POJIb WieHa peueHHs—Tpucyaka; Ta Good morning! sk
BUPKEHHS, 1110 BUKOPUCTOBYETHCA IIiJI Yac 3yCTpiul, a00 KOJM Bac 3yCTpivyae XTO-
HeOy b BpaHil, Hanpukiaa: «Good morning, sirl» V crosocnonydenni So long! Bci
CJIOBa TIOBHICTIO JI€CEeMaHTU3YBaIMCS U Tmo3Ha4atoTh bysai! Jo nobauenms!,
HaIPUKJIAT;

«Well, so long, little boy», Riply cried hilariously.
«Oh, shut up! So long, Elwood».
«So long, Basil!»,

- Burykm, mo € pedeHHsMH W  (pazeoNOTIYHUMHU  3BOPOTAMHU
XapaKTEPU3YyIOThCS TUM, 1110 CIIPUHAMAIOTHCS K crienudiuHa popMa €TMHOT JIEKCEMH:
Well, I never! You don’t say so! lle crocyeTbest i hpa3eosoriyHIX 3BOPOTIB, Y AKHX

OKpeMi KOMITOHEHTH BiKe TOBHICTIO JeceMaHTH3yBanucsa: Go and jump in the river!



JIo TakMx BUTYKIB HaJie)kaTh W 3alo3WdeHi clIoBocIony4eHHs, Hanpukian: Allez
aporte! Cherchez la femme!

Burykn 3 KOHBEHUii{HO-00YMOBJIEHMM TparMaTUYHUMH 3HAYCHHSIMH MAalOTh
3araJbHOMOBHI 3HaueHHs. BOHM MpUTamMaHHI BUTYKaM, CEMaHTWYHI (YHKIT SIKUX
Crieliaii3oBaHi, TOOTO OJHO3HA4YHI. BOHM 00’€IHYIOThCSA CHIIBHUM IparMaTUYHUM
3HAYEHHSIM, YTBOPIOIOTH MParMaceMaHTUYHI psAad, TOOTO PSSO BHUTYKIB, IO
nepeOyBaloTh MDK Cc000I0 y BIJHOCHMHAX CEMaHTHYHOI TOTOXHOCTI, aje
BIIPI3HAIOTBECS chepamMu ¥ ymoBamMu BxkuBaHHS. Cepell BUTYKIB 3 KOHBEHIIIHHO-
0OyMOBJICHUM TParMaTHYHUM 3HAYCHHSM BUAULSIIOTH BUTYKU-TUPEKTUBH W BUTYKH-
EKCITPECHBH.

Buryku-1MpeKTHBHU BXKUBAIOTHCS B JUPEKTUBHUX MOBJICHHEBUX aKTaX, aKTax
CIIOHYKaHHS, B SKHUX MOBEIb BHCJIOBIIIOE CBOIO BOJIIO, CIIPSIMOBAaHY HAa BHUKOHAHHS
neBHoi 11i. BpaxoByroun cdepy BKUBaHHS, BUILISIOTHCS TPYMHU OJIMHUIID 32 KOJIOM
TUSITBHOCTI, 32 00’ €KTOM JISUIBHOCTI, 3a CY0’€KTOM JisUTbHOCTI. BoHM (DYHKITIOHYIOTH
sk: 1) BificbkoBi Hakasu i komanmu (Shoulder arms!); 2) mopcbki komangu (All
hands on deck!); 3) cmoprtuBhi komanmu (Ready! Steady! Go!); 4) komanmu ©
PO3MOPSIIKEHHS, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS B ACSKUX MPOQPECIHHUX KaproHax 1 mij yac
CMiIbHOT TPYAOBOI IisTIBHOCTI: a) y KiHO ¥ Ha panio (Action!); 6) y mupky (Allez!);
B) MiJ 4Yac CHUIBHOI mpaii, mguatTi BaHTaxiB Tomo (Heave ho!); r) mig gac
crisibHOTO cmiBy, TaHiiB Tomo (All together now!). 3a3naueni Buryku o0’ eTHyHOThCS
B OJIHY TPYMY, OCKUIbKHA iXHBOI UUIOKYTUBHOIO CHJIOID € JIAKOHIYHE BUPAKCHHS
piury4yoi BOJi MOBIS, IKUH HE MPUITYCKAE 3alepeyeHHs, 1 Ma€, K MPaBUIIO, BUIIMMA
COIllaJIbHOUH CTaTYC.

Hpyry Tpymny CTaHOBJISITH BUTYKH 3 1JUIOKYTHBHOIO CHUJIOIO CIIOHYKaHHSI JI0 ii,
Kl 00’€IHYIOTbCS CHUJIBHOK UIIOKYTHBHOIO METOI0 — CIHOHYKaHHS cllyXaya
BUKOHATH BOJIIO MOBIlS. BoHM XxapaktepHi i HEOIIIHHUX CUTYaIlill CIIJIKYBaHHS
KOMYHIKaHTIB CUMETPUYHOTO ¥ aCHMETPUYHOTO COIAIIBHOTO CTATYCY 1 MOIISIOTHCS
Ha crnonykaHHs no: 1) aii (Come on!); 2) mBuamIoro BUKOHAHHS PoO3MoYaToi Aii,
mBuamoro ii 3aBeprreHHs (Shake a leg!); 3) nii, siki BXKUBAIOTHCS Y 3BEPTAaHHAX JI0

niter (Hush-a-bye-bye!). BinminHicTh UX JBOX TPyl BUT'YKIB IOJSIa€ B CTYIEHI



KaTerOPUYHOCT] BUCIIOBJICHHSI, CUTYAIlll CIIKyBaHHS KOMYHIKaHTIB. Bci BUTyku 1iux
rpym HaJeXaTh O HAKa30BUX, IMIEPATUBHUX MOBJICHHEBHUX aKTiB.

Jlo BUTYKIB-ITUPEKTHBIB HaJIeKaTh 1 OJUHMII 3 UUIOKYTUBHOIO CHJIOKO
CIIOHYKaHHSl 0 NpUNUHEHHS MAii. BOHM MNOAUISAIOTBCS HA MIATPYNH BHUTYKIB 31
3HaYCHHSAM: 1) BUMOI'M MOBIII 3aJIMIIUTH Horo y crokoi (Bertie, lay off, lay off! For
pity's sake, lay off!); 2) npununenns BumHeHns naii (Bastal!); 3) mpoxauus He
nocmimaty (Hold it! They're still in the hall, we might be able to hear something);
4) NpUTIMHEHHS PO3MOBHM Ha IEBHY TeMy, BUMOTH 3aMOBKHYTU (Ssshh! There’s
someone moving inside. You’ll have to go). NIOKYyTUBHOIO CHJIOIO HACTYIHOI
IpyNy IUPEKTUBHUX BUTYKIB € TONepelkeHHs, 3actepexenns. (One! Two! Look
out!). bijbIla YacTHHA OJUHMIIb ITUX TPYIT CTHIICTHYHO MapKoBaHa [5].

[I7I0KYTHBHOIO METOI0 HACTYMHOI TPYNU € BHUPAXKEHHS >Kallfo, CIIBUYTTH,
YyHHOTO CTaBJIEHHS 10 YY>KOTO rops, CTpaXkJaHHs, crpo0a CBOIM CIIBUYTIMBUM
CTaBJICHHSAM 3aCIOKOITH, IOJIETIIUTH MOro, BCEJIUTU aJapecaToBl 0aabopiCTh,
yrneBHEHICTh (Now come...you must not feel sorry for yourself).

OxpeMrMH MOBJIEHHEBUMH aKTaMH € BUTYKH, SIK1 MICTSTh 3rojly Ha mochk. Lle
€: 1) cTBep/uKyBaJIbHA BIAMNOBI/b, MO3UTHBHA PEAKIId HA MEBHY CHUTYalllO, J03BLI
(May | borrow your paper? — By all means!); 2) BupaxxeHHs B3a€MHOT JOMOBJICHOCTI,
sroau (I’ll handle it. — Okay!); 3) BupakeHHsI OJHAKOBOCTI JYMKH, OJJHOCTAHHOCTI
(You do not usually take this class? — Quite correct!).

Buryku 3 1JUIOKYTHBHOIO CHJIOIO 3allepe4eHHs, HE3TOJU MOIISIOTECS Ha JIB1
miarpynu: 1. Burykw, mo BupaxarmoTh 3alepeuHy BIAMNOBiAb Ha MPOXaHHS,
MPOTO3HUIIiI0, BBIWIMBY 1 eMmdarnuny BigmoBy, 3a6opony (Will you lend me £5? —
Nothing doing!). 2. Buryku, 1o BHpakaiOTh HE3Tr0ay, PO301KHICTh, HECXOHKECHHS
IyMKH MOBIIS 3 nyMKkoro criBpo3moBHuka (What kind of someone else? — Some kind
of fink. — Rubbish!).

BaxnuBy poib y MOBIEHHI BUKOHYIOTh BUIYKH-€KCHPECHBH, IO €
CKJIQJIOBOI0 YAaCTHHOIO EKCIPECHBHHUX MOBJICHHEBUX aKTiB, SIKi, BHpakKarOuu
€MOLIIMHUN CTaH, BKIIOYAIOTh (DOPMYIIH COLIATbHOTO €TUKETY. MOBICHHEBHUM €TUKET

AUKTY€E€ HOpMHU MOBJICHHEBOI HOBGI[iHKI/I.



Cepen ¢hopMysT MOBIIGHHEBOTO €TUKETY BUILISIOTHCS:

1. Buryku-npusitanns [greeting], siki BXXHBarOTBhCS SIK CAaMOCTIHHO, TakK 1 SK
3aci0 oprasizaiii MOBJIEHHEBOIO CIIJIKYBaHHSA. BikuTe caMOCTiiiHO, TpPUBITaHHS
BUKOHY€E (YHKIIIFO mpocToro akty BBiwmBocTi: Good afternoon/day/evening!; Hello!
Hi! How do you do! Ta immn. Buryku-npuBiTaHHs 00 €IHYIOTHCSA CIIIBHUM
nparMaTHYHAM 3HAYCHHSM, YTBOPIOIOYHM IparMaceMaHTHYHI PSId, M SIKAMHU
pPO3YMIIOTBCSI PSIIM  BUTYKIB, IO TMepeOyBarOTh MK CO0OI0 Y BIIHOMICHHSIX
CEMaHTHYHOI TOTOXHOCTI, alieé PO3PI3HAIOTHhCS cepamMu i ymMOBaMH B)KHWBaHHS B
mogi: Good afternoon! — Hello! — Hi!

2. Buryku-npuBepranHs yBaru [attention attractant]: Hey! Hi there!
Attention! | say! Listen! Ta ixmi. BoHM BHKOPHCTOBYIOTHCS JUISS BCTAHOBJICHHS i
BITHOBJICHHSI MOBJICHHEBOTO KOHTAKTY SIK 13 3HAHOMHUMHU, TaK 1 3 HE3HAMOMUMH, IS
MiATpUMaHHS KOHTaKTy a00 CTUMYJIFOBaHHS yBarH.

3. Buryku-3anoBHioBaui nay3 [pause filler]: M...er...! You know! Ta immi.
BixuBaroum iX, MOBEIb BUTPA€ yac, OOMIPKOBYIOUM 3MICT BUCJIOBJICHHS 1 OJTHOYACHO
JIal0Y¥ 3MOT'Y CITIBPO3MOBHHKOBI 3p0O3YMITH, 1110 BUCTIOBJICHHS I11€ HE 3aBEpIIICHE.

4. Buryku-npomianus [farewell]. Cepen HHMX BUAUIAIOTBCS BHUTYKH, SKI
0e3ImocepeIHbO BXKUBAIOTHCA MMiJ Yac mpoianHs: Bye! 1 Buryku, siki € oHOYacHO 1
npuBitanHsamu, i npomanasmu Hello! Hi! Sk mporanHs BUKOPHUCTOBYIOTh BUTYKH-
nobGaxkanHs n00pa, Bmaui: All the best! Bon voyage!; Buryku-mnonepepkeHHs, 10
MICTATh MPOXaHHS OyTH yBaKHUM, oOepekHuM: Take carel; BUTYKU-BKa3iBKM Ha
Hactynny 3ycrpiu: Till tomorrow/the next time! Ta inmi. OO’€IHYIOTBCS BOHH
CHIJTbHOIO 1JUTOKYTUBHOIO CHJIOKO TIPOIIAHHS 1 B)KWBAIOTHCSA 3 METOIO MPUITUHUTH
MOBJICHHEBY B32€MO/IIIO.

5. Buryku-Bubauenns [apology]: I'm sorry! Pardon me! Excuse me!; no Hux
HaJIeXKaTh. BUT'YKH, B SIKHX MICTUTBCS BU3HaHHs cBo€i npoBuau: My fault!; suryku-
npoxanHs He oopakatucs: No hard feelings!; Burykwu, B sKMX MICTUTBLCS OOIISTHKA HE
MOBTOPIOBATH CBOIX CIiB, Aili: [ won'’t do/say it again!

6. Bwuryku-mogska [gratitude]. BoHm € HEBiI'€MHOIO YaCTHHOIO

MOBJIEHHEBOTO eTukeTy: Thank you/thanks! You shouldn’t have! tomo. JloTpumaHHs



MakCHUMHU CKPOMHOCTI, IO BXOJUTh JO TNPUHLUUIY BBIWIMBOCTI, BHU3HAYAE
CEMaHTUYHUI 3MICT MPOTO3MIli MOBJIEHHEBOTO aKTY-BIAIMOBIiMI Ha MOASKY: l¢’s no
trouble! I¢’s nothing! That’s OK! No problem! Tomo.

7. OKpeMor TPYyMNOI € BUCIOBICHHS 3 1JUIOKYTHBHOIO CHJIOIO TPUBITAHHS
[congratulation]. [lo HuMX HajekaTh HE TUIBKM MPUBITAHHSA, ajle W Taki
pUTYyaTi30BaHi KaHPHU, SK TOCTH, TMOMISKH, CIIBUYTTS, 3allpolleHHs Tomo: Merry
Christmas! Happy birthday (to you)! Welcome! tomro. brarono6akaHHs BHKOHYIOTh
pi3H1 QYHKIIII B MOBJICHHEBOMY CIUIKYBaHHI: 1) 3aBEpIlIEHHS] MOBJICHHEBOI B3a€MOJIIT
pa3oM 3 mpomaHHsM abo 3amictbk Hhoro — All the best!; 2) mobGaxxanus no6pa, ycmixy
MiJ Yac MPUBITAHHS 3 CBATAMM YM SKUMHUCh MOAIIMA B JKUTTI, a00 ycCHiXy B
po3mouariii cripaBi; modaxkaHHs cMadHoro Toiro: Bless you!

Buryku-tocT 0JU3bK1 32 CBOEIO LJNIOKYTUBHOIO CHUJIONO A0 Onarono0OakaHb. 3a
CEMaHTHUKOIO MPOMO3UIIIIMHOTO0 3MICTY BOHHM MOJUISIOTHCS HA MIATPYIH 31 3HAYCHHSIM:
1) mobGaxanHs 100pa, 310poB’s, ycmixy npucytHim: Cheers! Our healt! Your health!
TOINO; 2) cUMMATii, J0OpHuX MouyTTiB 0 nmpucyTHix: Good luck! Toro; 3) mobdaxanHs
yemixy BigcytniMm: Absent friends!; 4) cnoraniBs mpo muuyne: To the good past!;
5) npono3uilii BUnuTH a0 aHa: Bottoms up!; 6) mpono3utii nigHATA OCTaHHIN TOCT:
One for the road!.

Buryku aHrniicbkoi MOBU 3 KOHTEKCTYAJIbHO-00YMOBJIEHUM TParMaTUIHUM
3HAYCHHSAM € aJIpECaHTHO-OPIEHTOBAHUMH, iXHE 3HAYCHHS 3aBXKIH 3aJICKUTH BiJ

[{i BUTYKH TIOAUISIIOTHCS Ha J[B1 BEJIMKI TPYTIH:

1. Buryku, 1mo BUpaXarOTh MO3UTHBHI eMollii; 2. BUryku, 110 BUPAKaIOTh
HETaTUBHI EMOIIi.

[. Buryku, mo BHUpPaKalOTh MO3UTHUBHI €MOIlli BKJIIOYAIOTh LIUPOKE KOJIO
MPUEMHUX TIOYYTTIB ¥ mepexuBaHb: 1) pagocti, 3axomieHus: My! Don’t they look
nice!; 2) migHeCeHHs, HATXHEHHS: ... he rubs hands gleefully: “Hooray!”,
3) 30ymkenHs, pagicHoro xpumoands: Wow! Of course that would be marvelous!;

4) cummnarii: That heathery, salty, fresh smell. Oh — Lovely! Lovely!;



5) monermenns: Whew! That alters the case a bit; 6) 3anoBoaenns Oh, very well, very
well!

II. Buryku, mo BHpaXalOTh HETaTHBHI eMoIii # MepeXMBAHHA. IXHA
IJUIOKYyTUBHA CHJIa 3MIHIOETBCS Bl OCHTE)KCHHS, HEPBO3HOCTI JO OTHIH, BimTdaro.
Cepen HUX BUAULIIOTBCA Taki, IO NEpeNaloTh: 1) >kajab, XBUIIOBaHHS, HECIOKIM,
KasTTs, po34apyBaHHA: ...sighs: “Well, we were civilized and happy once.”,;
2) wempueMHi mouytTs, Bimuyrts: Phew! | say, this is awful, helll;
3) 30eHTexKeHHS, HEPBO3HICTh: ... nervously: “Ah! Yes, I know...”; 4) Hecnokii,
XBUITIOBaHHS, 3HepBoBaHicTh: Hell! What a policy?; 5) posuapysanus: My God! I've
been screaming with boredom at you for months and months; 6) 3ueBakaHHs,
npesupctBo: By Jove! That fellow smells a rat!; 7) oruny: Ugh! I'd just as soon
marry a — a ferret; 8) disuunmii i xymeBHmit 0116, cTpaxaanus: Oh, Jesus, it hurts! i
Oh, you were so bad to me; 9) oOypeuus: Ha! I'm not a tame cat,
10) mnpukpictb, THIB: ...disgust: “By Jar! Drunk again!”; 11) 3nopaaicts,
OezxaiicHicTh: ...with devilry: “Ah-h-h! You've done your hair up ...; 12) Biguaii: Oh
dear! Oh dear! Nothing ever happens to me that happens to other people.

KpiM 1mx 1BOX Trpym, cepel BUTYKIB 3 KOHTEKCTYallbHO-OOYMOBJIEHUM
3HAYCHHSM BUAUISIIOTHCS:

. Buryku, 1o BUpa)karoTh pi3HI MCUXIYHI CTaHU, MPUEMHI YU HETIPUEMHI JJISI
monunu: 1) 3aquByBanHs: Dear me, you are smart!; 2) HecnoziBaHiCTh, CIOPIIPU3,
panToBICTh K MPHEMHI, Tak 1 HermpueMHi: Here's a whacking letter from the family
solicitor. “Great Heavens! Seventy! Two hundred!” 1 “Their father's dead - heart

b

failure.” - “I say!”’; 3) cxBunboBaHicTh: Ah, if sleep was to you a presage of horror!;
4) nereprinns: Well, you'll have to call at his office. — Oh, dear! Where is his office?;
5) cymnuiB: Poor Katherina! Pretending you don't care about anything now but the
music. Humph!; 6) nepemnsk, crpax: Great heavens, man, you don't mean to say you
sent her for a throat operation!; 7) sromy: Oh, but | am sleepy!; 8) 6e3nopaaHicTh:
Oh, dear, dear, you do look a sight, Dad. | don't know who looks the worst, you or
this room; 9) mesipy: Any Jiggings can see that she's a bit gone on our friend —

(freezingly) Indeed!; 10) coraau mpo Bxke nposkure: Ah, that reminds me...



II. Buryku, siki BUpaxaroTh MPOXaHHA, 3 MOAU(DIKAIIE€0 UIJIOKYTUBHOI CHIIH
BiJl BUP@XEHHS MPOCTOro OakaHHA [0 HAMOJETJIMBOTO MPOXaHHS 1 TMparHeHHs
3aro0irtu npoxannio: Ah! | wish you would fall in love; ...rather embarrassed and
touched: No, please, please! /lo Hux HayiexaTh i BUTYKH 3 IJUIOKYTHBHOKO CHJIOKO:
1. 3amporrenns, Bukiuky: Come, now; isn't there anything you feel you'd like to say.
2. Ipowii: They think that now, sir, no more trouble from them. — Indeed i capkasmy:
Free England! Ha! 3. Cwmixy: That's the best — ha! ha! ha! 4. I'my3zysanus: He turns
again, angrily mocking ar her: “Ha! ha! ha! What are you laughing at?
5. 3BepxHocTi: Ha! Here's a league o'youth. 6. JTokopy: Come on, you can do better
than that! 7. IToGoroBanus: Eh? Eh? What's that? 8. CnpaBmxkenns mepemdyTTsi:
“Aha!” said Uncle Vernon in a triumphant whisper. 9. 3actepexxenns: Hullo! You
mustn't neglect this, you know. 10. ITorpo3u: “Then there is something between you
and this fellow?” (dangerously, but without moving) “I beg your pardon!”
11. Ipotecty: Oh! But - | beg pardons - there's some mistake. 12. ITpoxastrs: Oh,
hell! Why are we fighting again? 13. Jlaiiku: Perhaps you can tell me what the deuce
I've come for? [3a].

Burykam BiacTHBI NparMaTW4Hi BIJHOIICHHS, XapakTepHl W i IHIIUX
MOBHO3HAYHUX CJIIB. BOHM MOXYyTh yTBOpIOBaTH MparMaceMaHTUYHI PO, a TaKOXK
AHTOHIMIYHI MapH.

OnHiel0 3 BaXJIMBUX OCOOJMBOCTEH BUTYKIB AHTJINACHKOI MOBU € iXHSA
3MAaTHICTh JO IParMaTHYHOI'O BapilOBaHHS, IO IIOB’sA3aHE 3 TOTCHIIMHOIO M
CUHXPOHHOIO MparMaTU4YHOIO 0araTo3HauyHICTIO BUTYKIB. [IparmMatnyne BapiroBaHHS
BIIOYBA€ThCS B pe3yJbTaTl NPArMaTUYHOTrO TPAHCIOHYBAHHS BUTYKIB, TOOTO
MoB’si3aHe 3 peanmizaiiero (GyHKIII, MO0 € Uil HUX mnepBuHHOW. [Iparmartuune
BapIIOBaHHS B OCHOBHOMY BJACTMBE BHUI'YKaM 3 KOHBEHI[IHHO-O0YMOBJICHUM
3HAYCHHSM, OCKUIBKM BOHH, SIK TPABWJIO, € OJTHO3HAYHUMU MOBHHMH OJIHHUIISIMHU.
AJe 3a MEeBHUX CUTyallildl B KOHTEKCTI BOHM MOXYThb IpParMaTHYHO BapirOBaTH, HE
3MIHIOIOYM CBOTO TMEPBICHOTO 3HAYEHHS, a JIMIIE Bapilolud HOTO 3aleXHO Bijl
CepeloBHILAa CHUIKYBaHHS, €MOIiHOro 3abapsiieHHs. [IparmaTuuHe BapitOBaHHS

BUTYKIB TIOB’SI3aHE B JICSIKUX BHUIIAJIKaxX 3 1X MO3UIIIMHUM BapiroBaHHSAM. Tak, BUTYKH



Now! Now then! mepenytoTs, sk IpaBUIIO, BUCIOBICHHSM, 1[0 BUPAXKAIOTH MUTAHH,
MPOMO3UIII0, TPOXAHHS, a MICIS 3yXBAJIOTO BUCIOBIEHHS JYMKH UM HAMIpy CTOSITH Y
IIOCTIIO3MIII].

Burykam BracTUBUI 1 UTOKYTUBHUI CHHKPETHU3M, TOOTO 3/IaTHICTh BUpAXaTu
OJIHOYACHO KUJIbKa MparMaTUYHUX 3HaueHb. e saBuIle HEepIAKO CIOCTEPIraeThes Mpu
TPAHCIIOHYBAHHI UIJIOKYTUBHOI CHJIM OJIMHUIIL MOBJIEHEBOTO €TUKETY OJIHIET TPYNH B
iamry: Excuse me! What time will you be checking out today? Tak, 3a momomororo
BUTYKY EXcuse me! moBelb, 3 01HOTO OOKY, IPUBEPTAE YBary ajapecara, a 3 Apyroro,
MpocuTh MpoOayeHHs 3a Te, IO 3a0upae yBary W yac. Takum YMHOM, 3a
MIParMaTHYHOTO CUHKPETU3MY B1JI0YBA€ETHCS NOEIHAHHS MTEPBICHOTO

BucHoBkn. Buryk — 1e MOBHUH 3HaK, He3MIHHE 3a (OPMOIO CJIOBO,
130JIbOBaHE B PEUYEHHI 3HAKaMU IyHKTYallii, SK€ CaMOCTiiTHO YTBOpIOE 11Ty ¢dpasy, He
MOEHYIOYUCh 3 I1HIIMMHU pedeHHsIMHU (¢pa3zamu); 1M030aBIEHUNA HOMIHATUBHOI
GbyHKII{; HaAUIEHUH 3arajlbHO3PO3YMUIMM 3HAYECHHSM (1€ KOHTEKCT Ha MUChMI U
IHTOHAI[II B YCHOMY MOBJICHHI1); CIYTy€ i BUPAXEHHS BOJICBUSIBICHb Ta KUBOI
€MOIIIITHOT peaKIlii Ha MOBEIHKY CIIIBPO3MOBHHKA a00 HABKOJIMIIIHIO AIHCHICTh; HOTO
JMHAMI3M 1 €KCIIPECUBHICTh BUSBIIAIOTHCA B J1aJEKTUYHIN €THOCTI MOYYTTEBOIO Ta
IHTEJIEKTYyaJIbHOTO; SIK OCOOJIMBHUI PO3PSJL CIIB, BUTYK, HA BIIMIHY BiJ] IHITUX YaCTUH
MOBH, XapaKTePU3y€eThCS BIACYTHICTIO CHEIIaIbHIX IPAMAaTHYHUX TTOKA3HHKIB.

Buryku B aHImiChKIM MOBI € OCOOJIMBUM pO3PSIOM MOBJIEHHEBHUX 3HAKIB.
BoHu cTaHOBIATH MOBHY YHIBEpCAlil0, OCKIIBKM € TpaMaTHYHOIO KaTEeTOpi€lo,
BJIACTUBOIO  OLIBIIOCTI MOB  CBITY. Buryku Oe3nocepeqHb0 MOB’s3aHl 3
MparMaTM4HoOIO0 1H(POpPMaIli€l0, TOOTO KOMYHIKATUBHICTh y HHUX BHUCYBA€ThCS Ha
Neplui IUIaH, TOMY L0 CEMaHTHMKa OIIbIIOCTI BUTYKIB BHUSBISETHCS B IpOILIECI
KOMYHIKaIlii. BHrykoBi  CIOBOCHOJIydE€HHSI 1 pEUYEHHS  XapaKTepU3YIOThCs
CEMaHTUYHOIO HETOJIIBHICTIO, CTAHOBJATH IUTICHY OJWHMIIO, HE3BAXKAIOYM Ha
CKJIQZICHU XapakTep 1 HaBiTh PO3AUTBHOO(GOpPMIIEHICTh. BCli BOHM MOXYyTh OyTH
CaMOCTITHUMU BUCIIOBJICHHSIMH, 1110 i1 00’ €IHY€E iX 3 BUTYKaMHU.

Buryku ¢yHKIIIOHYIOTh: @) y KOHTEKCT1 €KCIIPECUBHUX MOBIIEHHEBUX aKTIB, 10

SIKUX HaJIe)KaTh aKTH MPUBITAHHS ¥ MPOIIAHHS, BASYHOCTI, BUOAYEHHs 11 BIAMOBIAl Ha



HUX, Ojarono0axaHHs, TOCTH; 0) y KOHTEKCTI TUPEKTUBHUX MOBJIEHHEBHUX aKTiB, Y
SKUX MICTUTHCS BUMOTA THIII, TIAKOPEHHS, BUCIOBH, 110 TOOYTYIOTh Y IpodeciiHuX
’KaproHax, 1 OAMHHUII, 110 BUKOPUCTOBYIOThCS Ul BIUIMBY Ha JITEH Ta TBapHH.
[lepBicHl mparMaTW4Hi 3HAYEHHS LMUX BHCIOBIEHb 3yMOBIIOIOTH IparMaTHuHI
3HAYEHHS BUTYKIB.

Buryku aHrniiicbkoi MOBUM MOXYTh ITparMaTU4YHO BapilOBaTH, L0 MOB’sI3aHE 3
iXHPOIO MOTEHUIWHOI W CHHXPOHHOIO TParMaTHYHOIO  0araTo3HavyHICTIO,
3YMOBJICHOIO IXHBOIO 3JIaTHICTIO O peaji3alli KUIbKOX NparMaTuyHUX 3HA4YEHb Y
pI3HUX 1 OJHUX 1 THX CaMUX MOBJICHHEBUX KOHTEKCTaX (PYHKIIFOBaHHSI.
[IparmaTruHe BapilOBaHHS BUTYKIB NOB’SI3aHE 3 iXHIM MO3MUI[IHHUM BapirOBAHHSM.
Burykam BnacTuBUN 1JUIOKYTMBHUM CHHKPETH3M, IOB’SI3aHUIM 3 TUM, IO BUTYKH
MOXXYTh OJHOYACHO BHpaXaTH KiJbKa MparMaTUYHUX 3HA4YCHb, IO HEPIAKO
CIOCTEPIraeThCsl MPU TPAHCIIOHYBAHHI UJIZIOKYTUBHOI CHJIM OJMHUIb OJIHIEI TPyIH B
iHmry. [lparmatvyHe BapilOBaHHsS Ta MpParMaTUYHUN CHUHKPETH3M, SIK MPaBUIIO,
NMpUTaMaHHI BUTYKaM 3 KOHBEHUIWHO-OOYMOBJIEHHMM 3HAUEHHAM — BUTYyKaM-
JUPEKTUBAM Ta BUTYKaM-€KCIIPECHBaM.

BinHomieHHsT ~ MparMaTUYHOTO  Y3TO/UKCHHS 3 IHIOUMH  OJWHHUIIMHU
BUCJIOBJICHHS #, IIUpIIE, TUCKYPCY BJIACTHUBI PI3HUM TUIIAaM BUT'YKOBUX BHCIJIOBJICHb
y PI3HHX 32 CBO€I0 1UIOKYTUBHOIO CHJIOIO BHUCJIOBJICHHSX. BiTHOIICHHS
MParMaTUYHOTO Y3TO/KEHHS € BOXKIIMBUM /IS BUPAKEHHS 1HTEHIIT MOBIISI, CTYTICHS
BIUIMBY Ha ajpecara, AOJCpXKaHHS MNPUHIUIY KOOMEPATUBHOCTI CHUIKYBAaHHS,
3B’SI3KY 3 €TUKETHOIO CTOPOHOIO CIIJIKYBaHHs. OCOOJIUBICTh MParMaTUKUA BUTYKOBUX
BUCJIOBIICHB, iXHS 3JaTHICTh BCTYMATH Yy BiJHOIIEHHS MPAarMaTUYHOTO Y3TOKCHHS
YY HEY3TOJKEHHS 3 1HIIMMHU YaCTHHAMH JUCKYpPCY Ma€ ICTOTHE 3HAYEHHS 3 TOUYKU
30py 3aKOHOMIPHOCTEW opraHizaili MIXOCOOMCTICHOTO CHIJIKYBaHHS, OIUC SIKOTO
MIPaBOMIPHO TPOBOJUTH 3 YpaxyBaHHSM HE TUIbKH KOMYHIKaTHUBHO-TIparMaTHUYHUX
THUITIB BUCJIOBIICHD, aJI€ W IHTEPAKI[IOHAIbHUX JTiH.

IlepcnekTHBM MNOAAJBIIMX JOCJTiAXKeHb: BHBUUTU CTaTyC BHUIYKIB B
aHTTINCHKIA MOB1 Yy TMO€IHAHHI iX 3 PI3HUMH YaCTMHaMHU MOBH, a TaKOX

yIOCKOHATIUTH TTpo0JieMy NepeKIialy BUTYKIB-€KBIBAJICHTIB B YKPaiHChKIM MOBI.
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Magasipuyk O.B. Ilparmatu4Hi 0CO0JHMBOCTI AHIVIIHCHKMX BUIYKIB SIK
3ac00iB BepOaizamii eMOwii.

AHoTtanisi. CTaTTs MPUCBAYYETHCSI BUBUCHHIO KOMYHIKATHBHO-TIParMaTUIHUX
0COOJIMBOCTEM BUTYKIB Cy4acHOI1 aHTJIIHCBHKOT MOBH. Y CTaTTI JOCTIKYIOTHCS Pi3HI

TUNIU BUTYKIB, SIKI € MOBHOIO CKJIaJJOBOIO 3HAYHOI YaCTWHU METaKOMYHIKaTUBHUX



CUTHAJIIB Ta HaOyBarOTh BJIACHOI 1JUIOKYTHUBHOI CHWJIH, Q)K€ BUKOPUCTOBYIOTHCS Y
pi3HUX (Pa3zax MOBJICHHEBOTO CIIIKYBaHHS.

Kiarwo4oBi ciioBa: BUTyK, KOMyHIKQTUBHO- MparMaTUudHi OCOOJIMBOCTI BUTYKIB
MOBJICHHE€BA KOMYHiKaI_[iH, BUT'YKU-IUPCKTHUBU, BUI'YKHU-CKCIIPECCUBH, IMPpArMaTU4HC
BapiIOBaHHS, 1JUIOKYTUBHUNA CUHKPETHU3M.

Maaspuyk  E.B. IIparmaTuyeckue 0CO0EHHOCTH AHTJIMIACKHUX
MEKI0MeTHH KaK CPpeCTB BepOau3auuu IMOLMM.

AHHOTaIII/IH. Cratpsa IIOCBALIACTCA HN3YUYCHUIO KOMMYHHKAaTHBHO-
MparMaTH4eCKUX 0OCOOEHHOCTEN MEKIOMETHI COBPEMEHHOIO aHIJIMMCKOTO A3bIKa. B
CTaTbC MCCICAYIOTCA PA3JIMYHBIC THIIbI MC)I(I[OMGTHfl, KOTOPBLIC ABJIAIOTCA SI3LIKOBOM
COCT&BHHIOHICI?I 3HAYUTEIILHOUN qaCcTu MCTAaKOMYHHKATHUBHHUX CHUT'HAJIOB u
MpUOOPETAIOT COOCTBEHHYI0 WJUIOKYTMBHYIO CHIIy, TaK KaK HCIOJb3YIOTCS B
paznuYHbIX (ha3ax peueBoro OOIICHUS.

KuaroueBblie cJoBa: MEXKOAOMCETHCE, KOMMYHHKAaTHBHO IIparMaTU4CcCKuc
OCOOCHHOCTH MEXIOMETUM, pedeBass KOMMYHHKAILMS, MEXKIOMETUS-TUPEKTUBHI,
MCKIOMCTHUA-IKCIIPCCCUBLI, IMparMaTu4cCKoOC BapbHUPOBAHUC, HHHOKYTHBHBIﬁ
CHUHKPETHU3M.

Maliarchuk O.V. Pragmatic Peculiarities of English Interjections as
Means of the Verbalization of Emotions.

Annotation. The article is devoted to the study of communicative, pragmatic
peculiarities of the interjections of the modern English language in comparison with
their equivalents in the modern Ukrainian language. It deals with the classification of
interjections, which are the linguistic components of a significant part of the
metacommunicative messages and the interjections acquire their own illocutionary
force, because they are used in various speech communication phases.

Key words: an interjection, speech communication, interjections-directives,

interjections-expressions, pragmatic variation, illocutionary syncretism.



